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Ostrzezenia ogolne

« Przed rozpoczeciem instalagjii wykonaniem prac w sposéb wskazany przez
producenta, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

- Instalacja, zaprogramowanie, oddanie do uzytku i konserwacja urzadzenia
moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowany i odpowiednio
przeszkolony personel techniczny, zgodnie z obowiazujacymi przepisami, w tym
normami przeciwwypadkowymiinormami dotyczacymi usuwania opakowar.
- Monter musi sie upewnic, ze informacje kierowane do uzytkownika, jesli
53 one przewidziane, sa zataczone i zostaja przekazane uzytkownikowi.

« Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub czyszczenia,
nalezy odtaczyc zasilanie od urzadzen.

- Urzadzenia nalezy wykorzystywac wytacznie do celéw, do jakich zostaty
jednoznacznie przeznaczone.

« Producent nie jest odpowiedzialny za ewentualne szkody spowodowane
nieprawidtowym, btednym lub nierozsadnym uzytkowaniem urzadzenia.

Produkt jest zgodny z obowiazujacymi, odpowiednimi dyrektywami.
Ztomowanie Nie porzucac opakowania lub wykorzystanego urzadzenia
w érodowisku, lecz likwidowac je zgodnie z regulacjami prawnymi obowiaz-
ujacymi w kraju, w ktérym produkt jest uzytkowany. Elementy nadajace
sie do przetworzenia i ponownego wykorzystania posiadaja symbol oraz
znak materiatu.

Daneiinformacje przedstawione w niniejszej instrukcji moga w kazdej chwili
ulec zmianie bez obowiazku uprzedzenia. Wszystkie wymiary sa podane w
milimetrach, z wyjatkiem inaczej oznaczonych.

VAS/101

Instalacja EY

Zasilacz musi by¢ instalowany ZAWSZE w potozeniu poziomym. Urzadzenie
moze zostac zainstalowane na szynie DIN (EN 50022) (D), na tablicy elek-
trycznej lub na Scianie przy uzyciu ostony zaciskowej (2). Demontaz nalezy
przeprowadzi w sposéb przedstawiony na rysunku 3).

UWAGI. Nalezy zadbac¢ o odpowiednie wietrzenie, jesli zasi-
lacz jest instalowany w metalowym pojemniku.

Dane techniczne
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Typ VAS/101
Zasilanie [V AC] 230
Maksymalny pobér pradu [A AC] 0,2
Maksymalna moc rozproszona [W] 10
Zasilanie znamionowe [V D(] 18
Znamionowy pobér pradu [A DC] Tnatl’
Znamionowy pobér pradu [A DC] 0,5na3
Temperatura przechowywania [°C] -25++70
Temperatura pracy [°C] 0++435
Stopieri ochrony [IP] 30
Funkcje &

Tabliczki zaciskowe (D

" sie¢

Tabliczki zaciskowe 2

ﬁ Zasilanie 18 VDC (¥)

(*) Urzadzenie jest chronione elektronicznie przed przeciazeniami i

zZwarciami.
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Montaz nascienny

Przy uzyciu klucza imbusowego zdja¢ ptytke BQ). Przy uiyciu dostar-
czonych kotkéw rozporowych przymocowac panel zewnetrzny na zadanej
wysokosci B2 majac na uwadze potozenie obiektywu kamery [,
Przeprowadzi¢ rurke Bl(2), wyja¢ ostone zaciskowa B3 i wykona¢
potaczenia. Zatozy¢ ostony zaciskowe i zamontowac ptyte przednia.
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Montaz z whudowaniem (opcjonalnie)
Wmurowac w Sciane skrzynke K& na zadanej wysokosci, majac na uwadze
potozenie obiektywu kamery IE. Przeprowadzi¢ rurke z przewodami
instalagji przez jedno z miejsc wykonania otworu (K& punkt A).
Montujac skrzynke mozna unikna¢ ewentualnych odksztatceri poprzez
zastosowanie dostarczonej na wyposazeniu podktadki odlegtosciowej
(I punkt B).
Przy uzyciu klucza imbusowego zdja¢ ptytke IBX(D). Umiesci¢ ramke we
wbudowywanej skrzynce BX(D), przeprowadzi¢ przewody przez otwér
EX(2)izamocowac panel zewnetrzny BI(2). Wyjac ostone zaciskowa X3
i wykonac pofaczenia. Po przeprowadzeniu potaczer, zatozy¢ ponownie
ostone zaciskowa i zamontowac ptyte przednia.
Akcesoria @
@ Przycisk 0 pojedynczej wysokosci DPS;
(@ Daszek nascienny LTP;
(@) Skrzynka do wbudowania LSI;
(@ Ramka do wbudowania LCl;

[ D | | E |

9]
[ F |

Montaz i usuwanie modutow przyciskow

Wprowadzi¢ modut przycisku Il zwracajac uwage na kierunek od gory
do dotu A®.

Wyjac szybke i wpisa¢ nazwiska Bl zwracajac uwage, na strong, jaka
whktadana jest szybka Il (0.
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Dane techniczne

Typ LC/01-LVC/01
Zasilanie (VDC) 16-18

Pobér (mA) 320

Pobor w trybie stand-by (mA) 130

Temperatura przechowywania (°C) -25+470°C
Temperatura robocza (°C) -15++50
Stopien IP 54

Wymiary karteczek z nazwiskami (mm)

53x13x0,3 lub 53x33x0,3

Kamera

LVC/01

Standard video PAL/NTSC
Rozdzielczos¢ (piksele) 680x512
0$wietlenie minimalne (LUKS) 1

Funkcje I
Tabliczki zaciskowe (1)

BOUT |Szynoprzewdd

Zasilanie
+ |16-18VDC
Tabliczki zaciskowe (2)

- Masa

3% Przycisk otwierajacy drzwi (NO)

= | Elektrozamek
[&1] |12V - 1A max

Regulacje ®
Eﬂ Audio gtosnik
@ Audio mikrofon

a1 elektrozamek 110 s (ustawienie fabryczne 1)




Programowanie

Panel zewnetrzny jest dostarczany juz skonfigurowany do wywotywania potaczonego z ktdrymkolwiek z NIGDY niezaprogramowanych unifonéw wewnetrz-
nych. Mozna jednakze dodac przyciski lub unifony w sposéb wyjasniony instrukcji programowania panelu zewnetrznego.
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31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy
tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

Via Martiri Della Liberta, 15
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